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XAPTOLHMON

C'était une nuit d’hiver, le vent soufflait au dehors, et la
neige blanchissait les toits.

Sous un de ces toits, dans une chambre étroite, étaient
assises, travaillant de lewrs mains, une
femme a cheveux blancs et une jegne fille,

Et de temps en temps la vieille femme
téchauffait & un petit brasier ses mains
piles. Une lampe d'argile éclairait cette
pauvre demeare, et un rayon de la lampe
venait expirer sur une image de la vierge
suspendue au mur.

Et la jeune fille, levant les yeux, re-
garda en silence, pendant quelques mo-
ments, la femme a cheveux blancs: puis
elle lui dit: «Ma mére, vous n'avez pas
toujours été dans ce dénfiments.

Sa meére lui répondit: «Ma fille, ce que Dieu fait est bien
fait.» .

Iit il y avait dans sa voix une douceur et une tendresse
inexprimables,

Lamennais

2. Les pécheurs brefons
& ;

['automne n'a pas de plus belles journées. La mer scin-
tillait au soleil; chaque goutte réflétait, comme une pointe
de diamant, une Idmiére blanche et pure que Peeil .supportait
4 peine, Du village déserté hommes, femmes, enfants arri-
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vaient en foule sur les d»unes, ott méé au thym, Peillet sau-
vage, aux fleurs violettes, exhalait un parfum de girofle,

Pourvus de paniers, de légers filets, de pelles, et de longs
bitons armés d'un crochet de fer, ils attendaient que la ma-
rée laissit a découvert la vaste gréve et ses rochers, pour re-
cueillir le riche butin: le brochet argenté qui glisse sur le
sable humide, les crabes voraces, et les homards aux larges
pinces et la crevette, et la moule nacrée, et les coquillages de
toutes sortes.

Vers le soir, a Pheure ou le flux accourt comme un fleuve
gonflé par les pluies, la troupe joyeuse regagnait le village.

3) Le devoir

Un homme vivait de son labeur, lui sa femme et ses pe-
tits enfants; et comme il avait une bonne santé, des bras ro-
bustes et qu'il trouvait aisément a s'lemployer, il pouvait sans
trop de peine pourvoir a sa subsistance et a celle des siens.

Mais il arriva qu’une grande géne étant survenue dans le
pays, le travail y fut moins demandé, parce qu'il noffrait plus
de bénéfices 4 ceux qui le payaient, et en méme temps le
prix des choses nécessaires a la vie augmenta.

L'homme de labeur et sa famille comrmencérent donc 2
souffrir beancoup. Aprés avoir bientdt épuisé ses madiques
épargnes, il lui fallut vendre piéce 4 piéce ses meubles d’a-
bord,.puis quelques-uns méme de ses vétements; et quand i}
se fut ainsi dépouillé, il demeura privé de toutes ressources,
face & face avec la faim. Et la faim n’était pas entrée seule
en son logis: la maladie y était aussi entrée avec elle, '

Or, cet homme avait deux voisins, 'un plus riche, l'anire
moins. :

Il g’en alla trouver le premier et lui dit: «Nous manquons
de tout, moi, ma femme et mes enfants; avez pitié de nous.»

Le riche lui répondit: «Que puis-je & cela? «Quand vous
avez travaillé pour moi, vous ai-je retenu votre salaire, ou
en ai-je différé le payement? Jamais je ne fis aucun tort ni 2
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vous ni 4 nul autre: mes mains sont pures de toute iniquité,
Votre misére m'afflige, mais chacun doit songer i soi dans
ces temps mauvais: qui sait combien ils dureront?:

Le pauvre se tut, et, le cceur plein d’angoisse, il s’en re-
tournait lentement chez lui, lorsqu’il rencontra Pautre voisin
moins riche,

Celui-ci le voyant pensif et triste, lui dit: «Quavez-vous?
Il y a des.soucis sur votre front et des larmes dans vos yeux.»

Et le pére, d'une voix alterée, lui exposa son infortune,

Quand il eut achevé: «Pourquoi, lui dit Pautre, vous dé-
soler de la sorte? Ne sommes-nous pas fréres? Et comment
pourrais-je délaisser mon frére en sa détresse? Venez, et
nous partagerons.,.»

La famille qui souffrait fut ainsi soulagée, jusqua ce
qu'elle put elle-méme pourvoir A ses besoins,..

4. La fraternité humaine

Un homme voyageait dans la montagne, et il arriva en un
lieu ot un gros rocher, ayant roulé sur le chemin, le remplis-
sait tout entier, et hors du chemin il n'y avait point d’autre
issue, ni & gauche ni & droite,

Or cet homme voyant, qu'il ne pouvait continuer son
voyage i cause du rocher, essaya de le mouvoir pour se faire
un passage, et il se fatigua beaucoup i ce travail, et tous ses
efforts furent vains,

Ce que voyant, il s’assit plein de tristesse se dit: «Que
sera-ce de moi lorsque la nuit viendra et me surprendra
dans cette solitude sans nourriture, sans abri, sans aucune
défense, a I'heure ol les. bétes féroces sortent pour chercher
leur proie?s

ISt comme il était absorbé dans cette pensée, un autre
voyageur survint, et celui-ci, ayant fait ce qu'avait fait le
premier. et s'étant trouvé aussi impuissant 4 remuer le ro-
cher, s’assit en silence et baissa‘la téte.

Et aprés celui-ci, il en vint plusieurs autres, et aucun ne
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put mouvoir le rocher, et leur crainte a tous était grande,

Enfin Pun deux dit aux autres:

«Mes fréres, ce i]u’atlcun de nous n’a pu faire seul, qui sait
si nous ne le ferons pas tous ensemble?

Et ils’ se levérent, et tous ensemble ils poussérent le ro-
cher, et le rocher céda, et ils poursuivirent leur route en paix,

Le voyageur c’est 'homme; le voyage, clest la vie; le
rocher, ce sont les miséres qu'il rencontre i chaque pas sur
sa route.

Aucun homme ne saurait soulever seul le rocher: mais
Dieu en a mesur¢ le poids de maniére qu'il n'arréte jamais
ceux qui voyagent ensemble.

Frédéric-Robert de LAMENNAIS doit élre considéré comme uu
des meilleurs écrivains frangais du NXIXe si¢cle. Ses ouvrages, qui
traitent surtout de théologie ou de philosophie, sont généralement
€crits dans un style éloquent et passionné. Parfois, cependant il s'ex-
prime avec une admirable simplicité,

[I. ANATOLE FRANCE

~

b. Le pélerin

Il marchait depuis 'aube sur le sable, mé-
prisant la fatigue, la faim, la soif; le soleil
était déja bas A Phorizon quand il vit le
fleuve effrayant qui roulait ses eaux san-
glantes entre des rochers d'or et de feu. II
longea la berge, demandant son pain aux
j)ortes des cabanes isolées, pour Pamour de
Dieu, et recevant Pinjure, les refus, les me-
naces avec allégresse. Il ne redoutait ni les
brigands, ni les bétes fauves, mais i pre-
nait grand soin de se détourner des villes
et des villages qui se trouvaient sur sa route,

Analole France
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6. Souvenir d’enfance

Je vais vous dire ce qué me rappellent, tous les ans, 1€
ciel agité de automne et les feuilles qui jaunissent dans les
arbres qui frissonunent; je vais vous dire ce que je vois quand
je traverse le Luxembourg ! dans les premiers jours d’octo-
bre, alors qu'il est un peu triste et plus beau que jamais, car
cest le temps ot les feuilles tombent une 4 une sur leg blan-
ches épaules des statues. Ce que je vois alors dans ce jardin
c’est un petit bonhomme qui, les mains dans les poches et sa
gibeciére au do's, s'en va au collége en sautillant comme un
moineau. Ma pensée seule le voit, car ce petit honhomme est
une ombre: c’est 'ombre du moi que jétais il y & vingt-cing
ans. g :

Vraiment il m'intéresse, ce petit; quand il existait, je ne
me soticiais guere de lui; mais maintenant qu'il n'est plus,
je laime bien. Il était bien étourdit, mais il n’était pas mé-
chant, et je dois lui rendre cette justice, qu'il ne m’a pas lais-
sé un seul mauvais souvenir: c'est un innoncent que jai per-
du; il est bien naturel que je le regrette, il est bien naturel
que le voie en pensée, ¢t que mon ‘esprit s'amuse 4 ranimer
son souvenir.

Il v a vingt-cing ans,  pareille époque, il traversait, avant
huit heures, ce beau jardin pour aller en clagse. Il avait le
cceur un peu serré: c'était la rentrée. Pourtant il trottait, ses
livres sur son dos, et sa toupie dans sa poche, L'idée de re-

voir ses camarades lui remettait la joie au coeur ; il avait tant

de choses a dire et 4 entendre] Clest ainsi qu'il traversait le
Luxembourg dans l'air frais du matin! Tout ce qu’il voyait
alors, je le vois adjourd’hui, Clest le méme ciel et la méme
terre, les choses ont leur dme d'autrefois, leur Ame qui m'é-
gaie et m'attriste: lui seul n'est plus,

! Un des plus beaux jardins de Paris,
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7. La grappe de raisin

Il y avait sur le buffet, dans une coupe,.
de magnifiques raisins de Fontainebleau.
Je montai sur une chaise, et pris de ces
raisins une grappe longue et pesante qui
remplissait la coupe aux trois quarts. Les
grains d'un vert péle étaient dorés d'un
coté, et 'on devait croire qu'ils fondrainent délicieusement
dans la bouche: pourtant je n'y goiitai pas. Je courus
chercher un peloton de fil dans la table 4 ouvrage de
ma mére. Il m’tait interdit d'y rien prendre; mais il faut
savoir désobéir. J'attachai la grappe aux bout d’un fil, et
me penchant sur la barre de la fenétre, jappelai Alphonset,
et fis descendre lentement ‘la grappe dans la cour. Pour la
mieux voir, 'enfant maudit écarta de ses veux les méches
de ses cheveux jaunes, et, quand elle fut a portée de son
bras, il I'arracha avec le fil; puis relevant la téte, il me tira
la langue, me fit un pied de nez et s'enfuit avec la grappe
en me montrant son derri¢re. Mes petits amis ne m'avaient
pas accoutumé i ces fagons, J'en fus tres irrité, Mais une
considération me calma, «]J'ai bien fait, pensai-je, de n'en-
voyer ni une fleur ni un baiser.

Anatole ERANCE est'un des meilleurs écrivains francais contem-
porains et un des plus zélés amis de la Gréce, On admire 1'¢légants
pureté de son style et le charme de ses rézits. i

Parmi ses ouvrages: Nus Enfants, Le Liviee de mon Ami et Le Crane
de Sylvestre Bonnard sont d’excesllentes lectures pour les enfants et les
jeunes gens,

! Un mal élevé.
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8. L'écolier pauvre.

‘ Le plus souvent, je partais pour lescollege, a jeune, l'esto-
mac et la téte vides. Quand ma grand'mére venait nous voir,
c'étaient les bons jours; elle m’enrichissait
de quelque petite monnaie; Je caleulais
alors, sur la route, ce que je pourrais bien
acheter pour tromper ma faim, Le plus
sage efit été d’entrer chez le boulanger ;
mais comment trahir ma pauvreté, en
mangeant mon pain sec devant mes cama-
rades? D'avance je me voyais exposé a leur
rires. Aujourd’hui, cette indigence noble-
ment supportée par les miens fait ma
gloire, Alors, elle me semblait une honte,
et je la cachais de mon mieux. Pour
échapper aux railleries; jlimaginai d'acheter quelque chose
d'assez substantiel pour me soutenir et qui ressemblat
pourtant & une friandise. 5

Michelet

g. L'lirondelle apprenant a wvoler a son pefit.

“_)) La lecon est curieuse, La mére se léve sur ses ailes. Le
"‘p:.étit regarde attentivement, et se souléve un peu aussi. Puis.
vous la voyez voleter; il regarde, agite ses ailes. Tout cela
ra bien et se fait dans le nid. La difficulté commence lors-
qu'il s'agit d'en sortir, Elle I'appelle et lui montre quelque
menu gibier ; elle lui promet récompense, elle essaye de I'atti-
ver par lappit’' d'un moucheron. Le petit hésite encore.

s

Mettez-vous & sa place. Il ne s'agit point ici de faire un pas

\ v ¢
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dans une chambre, entre la mére et la nourrice, pour tomber
sur des coussins. Cette hirondelle d'église, qui professe au
haut de sa tour sa premiére leon de VO\\ a peine 4 enhardir
son fils, a s'enhardir ant—Ltre elle-méme a4 ce moment déci-
sif. Tout deux, j'en suis sfir, du regard mesurent I'abime, et
fixent letirs yeux sur le pavé, Pour moi, je vous le declqr(‘
le spectacle est grand, émouvant. Il faut qu'il croie sa mere,
il faut quelle se fie & 'aile du petit si novice encore,

10. Le carillon de Flandre.

Par-dessus les églises, au sommet des tours, sonne P'umi-
forme et savant carillon, I'honneur et la joie de la commune
flamande. Le méme air, joué d’heure en heure pendant des
sitcles a suffi au besoin musical de je ne sais combien de
générations d'artisans qui naissaient fixés sur I'établi.

‘Le pauvre tisserand, aux caves les plus noires de Lilles
était illuminé du carillon ami, de son joyeux concert qui
somnait: ¢Sois gai et sois fier, Travaille et sois gail...
Allons! tisse encorc’. ta journée avance; encore un quart et
clest fini!..

1 1. Pour la patrie

Au montent ei la France, menacée a la fronti¢re, com-
mengait 2 lever des armées, chaque séance de I'Assemblce
offrait Pintérét touchant des dons patriotiques qu’on y appor-
tait en foule.

Ies pauvres surtout -donnaient, C%était un jeune homme
qui envoyait ses économies, six cents livres, péniblement
amassées. C'étaient de pat.res femmes d'artistes qui appor-
tajient ce qu’elles avaient, leurs bijoux, la parure qu'elles
regurent au mariage. Un laboureur venait déclarer qu'il don-
nait telle quantité de blé. Un écolier uffnut telle collection
que lui envu\.uent ses parents, ses (.trennes peut ttre, sa°®
petite récompense, Dons d’enfants, de femmes, générosité
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du pauvre, dénier de la veuve, petites choses et 8i grandes
devant la Patrie...

De pauvres femmes de la Halle, en 1792, apportent qua-
tre mille francs, le produit apparemment de quelques gros-
siers joyaux... Une mercitre de la rue Saint-Martin vient

-4 ’Assemblée nationale avec son enfant. I.a mére donne sa

croix, un cceur en or et son dé d’argent. I'enfant, une petite
fille, donne ce qu'elle a, une petite timbable d’argent et une
picce de quinze sols. Ce dé, Pinstrument de travail de la pau-
vre veuve, la petite piéce qui fait toute la fortune de 'enfant,
ah! trésor! ... Et comment la France avec cela n'aurait-elle
pas vaincu 7... Clest avec ce petit dé de travail et la piece
d’argent que la France va lever des armées, gagner des
batailles... Trésor sans fond. On puisera et il en restera tou-
jours. Bt plus il viendra d’ennemis, plus on trouvera encore...
Il v en aura au bout de deux ans pour solder ‘nos douze
armées,

12 . Jeanne d’ Arc'

Une enfant de douze ans, une toute jeune fille, confondant
la voix de son cceur avec la voix du ciel, congoit l'idée
étrange d’exéeutur la chose que les hommes ne peuvent plus
faire, de sauver son pays. Elle couve cette idée pendant six
ans sans la confier & personne. Sans nul appui de prétre ni
de parents, elle marche tout ce temps seule avec Dieu dans la
solitude de son grand dessein. Elle traverse la France rava-
ode et déserte, les routes inféstées de brigands; elle s'im-
pose 4 la cour de Charles VII, se jette dans Jla guerre; et,
dang les camps qu'elle n’a jamais vus, dans les combats, rien
ne Pétonne; elle plonge intrépide au milieu des épées; blessée
toujours, découragée jamais, elle rassure les vieux soldats,
entraine tout le peuple, qui devient soldat avec elle, et per-
sonne n'ose plus avoir peur de rien. Tout est sauvé

! Née & Domrémy en 1412, britlée vive & Rouen en 1431
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13. La composition

les commencements de 'année furent pénibles, Ma répu-
tation de gaucherie m’avait précédé; je m'en apergus aux
regards de mes nouveaux canarades. Jespérais bien leur
donner une tout autre opinion dg¢ moi. Hélas! & la premiére
composition, — une version latine, — je fus vingt et uniéme!
Rien ne peut rendre mon abattement...

Quand vint la composition en théme, celle qui pouvait
me valoir quelques avantages, ma premicre défaite m'avait
tellement accablé que je n'osais rien attendre. Je la montrai
pourtant & Duport! qui m’accosta sur le perron de I'église.
Il en admira la latinité, me prédit un succes. Mais comme
mon amour-propre me persuadait que javais ¢té mal placé
pour la version par Pinjustice de M. Andrieux®, je ne me
rassurai point,

Enfin le jour arrive... Le tableau d’honneur s’avance:
malgré moi, mon cceur tressaille et tous les objets se
confondent.

M. Andrieux nomme le premier : ¢’était moi! La secousse
la plus violente de la machine électrique aurait moins fait:
mes genoux fléchirent; je ne voyais plus. J'allai pourtant
en chancelant & cette fatale place, ol je tombai plutdt que
je ne m'assis.

Comment dire le transport avec lequel je courus a la
maison? Quoiqu'il fit trés glissant, 'y volai d'une traite.
Mille pensées de joie et d’espérance me soulevaient. J'entre,
et, sans rien dire, je leur montre ma croix: les larmes vien-
nent aux yeux de mon pére. Ma meére, depuis quelque temps
tout a fait alitée, ne fut pas moins émue. De ce jour, ils se
tranquillisérent sur mon avenir.

| Un des camarades de l'auteur. b
* Un des professeurs de l'auteur,
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Mes camarades pouvaient se moquer maintemant de ma
gaucherie, je ne les craignais plus. A partir de ce jour, je

parus au lycée honorablement, quelquefois méme ¢lo-
rieusement.

Jules MICHELET (1798-1874). né a Paris. Grand historien. C'est
l'auteur célébre d’une Histoive de France qui, plus que toutes les
_autres fait revivre le passé. 1l a raconté ses premitres années, son
‘enfance pauvre, ses débuts difficiles, dans son livre: Ma jevnesse,
Vers la fin de sa vie, souvent aidé de sa femme, il compose des
ouvrages d’histoire naturelle, qui sont surtout des poémes en prose,
comme L’'Insecte, f.‘l'h'm*nul La Montagne, La Mer,

I¥: HECTOR MALOT ¢
14. Un enfant trouvé

Un matin, & Paris, comme Jérome allait & son travail, il
entendit les cris d’un enfant. Ils semblaient partir de la porte
d'un jardin. C'était au mois de février; il faisait petit jour.
11 s'approcha de la porte et apergut un enfant couché sur le
seuil. Commie il regardait autour de lui pour appeler quel-
qu'un, il vit un homme sortir de derriére un gros arbre et se
sauver| Sans doute cet homme était caché 1a pohr voir si
Pon trouverait l'enfant qu'il avait lui-méme placé dans em-
brasure de la porte. Voila Jérome bien embarrassé, car 1'en-
fant criait de toutes ses forces, comme s%il avait compris
qu'un secours lui était arrivé et qu'il ne fallait pas le laisser
¢chapper. Pendant que Jérdome réfléchissait 3 ce qu’il devait
faire, il fut rejoint par d’autres ouvriers et P'on décida qu'il
fallait porter Penfant chez le commissaire de police, C'était
un beau gargon de cing ou six mois, et les linges dans les-

quels il était enveloppé disaient clairement qu'il apparte-

nait a des parents riches..
(Sans fumille)
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75, Lamour maternel

A Lorsque je pleurais, il y avait une femme qui me serrait
si doucement dans ses bras que mes larmes s'arrétaient de
couler; Jamais je ne me couchais dans mon lit sans que ma
meére vint m’embrasser; et quand le vent de décembre col-
lait la neige contre les vitres blanchies, elle me posait les
pieds entre ses deux mains, elle restait & me les réchauffer,
en me chantant une chanson dont je retrouve encore dans
ma mémoire 'air et quelques paroles. /

Quand je gardais notre vache le long des chemins herbus
et que j'¢tais surpris par une pluie d’orago, elle accourait au-
devant de moi et me forgait & m’abriter sous son jupon de
laine relevé, qu'elle me ramenait sur la téte et sur les ¢paules.

Enfin, quand javais une querelle avec un de mes cama-
rades, elle me faisait conter mes chagrins, et presque toujours
elle trouvait de bonnes paroles pour me consoler.

| Sans famille)
16. Services que rend la vache

Si pauvre que puisse &tre le paysan, et si nombreuse que
soit sa famille, il est assuré de n€ pas mourir de faim tant
quil a une vache dans son étable. Avec une longe ou méme
une simple hart nonée autour des cornes, un enfant proméue
la vache le long des chemins herbus, la ott la péture n’ap-
partient a personne; et le soir la famille entiére a du beurre
dans sa soupe et du lait pour mouiller ses pommes de terre;
le pére, la meére, les enfants, les grands comme les petits,
tout le monde vit de la vache.

Nous vivions si bien de la notre, meére Barbarin et moi,
que, jusqu'a ce moment, je n'avais presque jamais mangé de
la viande. Mais ce n’était pas seulement motre nourrice quelle
était: c'était encore notre camarade, notre amie; car il ne
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faut pas s'imaginer que la vache est une béte stupide ; c'est
au contraire un animal plein d'intelligence et de qualités mo-
rales d’autant plus développées qu'on les aura caltivées par
I'éducation. Nous caressions la notre, nous lui parlions, elle
nous comprenait, et de son coté, avec ses grands veux ronds
pleins de douceur, elle savait trés bien nous faire entendre
ce qwelle voulait ou ce qu'elle ressentait.
Enfin nous laimions et elle nous aimait, c'est tout dire.

(Sans famille)

Hector MALOT, littérateur ct romancier frangais, né a la Bouille
(Seine-Tnférieure). mort & Fontenay-sous-Bois (183 0-1907), Parmi ses
ceuvres intéressantes et honnétes sont: Sans famitle, Pompon, Romain
Kalbris, ete.

V.DIVERS AT ERS

17. La docilité a Fécole

Pour tirer profit de I'école, il faut travailler, et, pour bien
travailler, il est nécessaire de préter son attention au maitre
et de lui obéir. Vous devez agir ainsi, parce quil représente

en méme temps I'Etat, qui lui confic 'Ecole et vos patents,
qlu vous confient & ses soins; parce que, en obtenant ses di-
plomes, il a fait preuve de son aptitude & vous instruire et i
vous garder. Vous devez agir ainsi, parce que, sans obéis-
sance au maitre et a la régle qu’il doit maintenir, il n'v au-
rait ni ordre, ni discipline, il ne peut y avoir ni enseignement
commun ni travail. C'est donc yotre devoir d’obéir, et c'est
aussi votre intérét, puisque Ia¥soumission est pour vous la
condition essentielle de tout progres.

¥essior
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18. Le docteur, la fille e. le feu

Un docteur, fort occupé dans son cabinet, vit entrer une
petite fille qui lui demanda du feu. — Mais tu n’a rien pour
Pemporter, ma petite, lai répondit le docteur; attends, at-
tends un moment.» Comme il allait chercher un vase pour le
lui donner, la petite fille s'approcha de la cheminée, i]i’it un
peu de cendre froide, la mit dans le creux de sa main gauche,
et posa dessus quelques charbons. I.e docteur, surpris jeta
un de ses livres par terre en disant: «Avec toute ma science,
je nlaurais pas su trouver cet expédient.

X.

19. Dons de la campagne

Combien d’animaux utiles la campagne met a notre dis-
position ! Les poules nous donnent leurs ceufs ; les brebis, les
chévres et les vaches, leur lait, leur beurre et leur formage;
les beeufs labourent nos champs; les chevaux transportent
nos personnes et les lourds fardeaux ; les veaux, les moutons,
les agneaux et les pores nous fournissent chaque jour une
nourriture saine, abonflante, qui fortifie nos corps et nous
met en état de vaquer & nos nombreuses occupations. Les
foréts, les rivieres, les mers, les fruits variés de la terre, tout
concourt A notre entetien. Voyez avec quelle prodigalité la
nature a doté la race humaine, et combien peu d'entre nous

lui en sent reconnaissants !
X.

20. Le Maréchal de France et le forgeron

.

Le Maréchal de Saxe, le vainqueur de la bataille de Fon-
tenoy ', voyageait un jour avec une petite troupe qui lui
servait d’escorte.

Village, en Belgique ot le Marcchal de Saxe vainguit les An-

elais en 1745-
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Sur le soir, ils arrivérent dans un village, et le Maréchal,
apercevant un forgeron qui fumait sa pipe sur le seuil de
son atelier lui cria:

«Oh¢! forgeron, tu vas ferrer mon cheval. Je te crois
assez bon maréchal ferrant pour te confier la monture d'un
Maréchal de France !»

Tout le monde mit pied & terre, et le brave ouvrier, tout
fier, se mit a forger 4 tour de bras un solide fer & cheval.

I.e Maréchal de Saxe était d'une grande force musculaire;
il voulut en émerveiller Partisan. Aussi quand celui-ci eut
choisi un fer, il le lui prit, examina, et d’'un seul coup le
brisa en deux. Il en jeta les morceaux sur la route en disant:

«Ton fer ne vaux rien, maréchal; forges-en un autre |»

Le forgeron ne dit rien; il se mit aussitot a marteler un
autre fer et appliqua sur le sabot du cheval.

Maurice de Saxe alors lui tendit un écu pour son salaire.

I ouvrier le prit, et, &4 son tour, d'un seul effort de ses
mains puissantes, le cassa en deux. Puis, jetant les morceaux
d’argent sur la route, il dit:

«Votre écu ne vaut rien, Monseigneur ; donnez m’en
un autre!»

Le Maréchal de Saxe, surpris et amusé de la legon gu'il
venait de recevoir, donna sans mot dire deux écus au spi-
rituel forgeron, et, piquant des deux, partit au galop.

X,

21. Une école rurale.

Une vieille baraque sans autre lumiére que celle de la
porte et celle qui filtrait par les fentes de la toiture; les
murs d'une blancheur douteuse, car madame linstitutrice,
femme obése qui vivait collée sur sa petite chaise de paille,
passait Ja journée & ¢écouter et & admirer son mari; quelques
banes; trois tableaux alphabétiques, malpropres, écornés, fixés
au mur avec un grand pain & cacheter, et dans la chambre
contigué 4 école, quelques meubles, rares et vieux, qui pa-

2
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raissaient avoir parcouru la moitié de Espagne. Dans toute
la baraque, il 0’y avait qu'un objet neui: la longue gaule que
le maitre d’école gardait derriére la porte et qu'il renouvelait
tous les deux jours dans le champ de roseaux voisin; ¢'était
un avantage que cet objet fiit si bon marché, car il s'u-
sait rapidement sur les tétes dures et pelées de ces petits
sauvages. i

22. Un voyage.

Quel voyage! Rien qu'en y pensant trente ans aprés. je
suis pris de crampes d’estomac. Deux jours en wagon de
troisitme classe, sous un mince habille-
ment d’été, et par un froid! J’avais seize
ans, je venais de loin, du fin fond du
Languedoc. Ma place pavée, il me restait
en poche juste quarante sous; mais pour-
quoi m'en serai-je inquiété?. J'étais si
riche despérance! J’en oublizis d’avoir
faim! Malgré les séductions de la patis-
serie qui s'étalait aux buffets des gares,
je ne voulais pas licher ma pitce blanche,
soigneusement cachée dans une de mes
poches. Vers la fin du voyage pourtant, quand notre train
nous emportait 4 travers les tristes plaines de la Champa-
gne, je fus bien prés de me trouver mal Mes compagnons
de route, des matelots qui passaient leur temps 4 chanter,
me rendirent une gourde. Les braves gens!

Alph. Daudet

A. Davogt
23. Probité.

Un petit marchand de cresson, sa hotte au dos, passait en
criant: «Cresson de fontaine: & deux sous la botte!» Une
dame s'approcha, choisit dans le tas et,ayant payé, s'enalla.
Elle avait remis une piéce de deux francs pour une de dix
centimes, Le jeutte garcon qui s'en apercut aussitot rappela

_/
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la dame: ¢Donnez-moi dix centimes et reprenez vos deux
francs.»

La dame, en les reprenant, se mit & louer bien haut et
-fort longuement cet acte de probité. Mais le gargon linter-
rompit: «Ce que jai fait ]4 ne mérite pas tant d’éloges. Je
suis un marchand, non un voleur; et je serais un voleur si
je ne vous rendais pas votre pi¢ce d’argent. Est-ce qu'a ma
place vous auriez agi autrement? Cétait la réponse d'un

honnéte ceeur,
Roperr Harr

24. Le loup et le chien.

. Un loup, je ne sais trop comment, eut un chien pour
ami* lls firent route ensemble et devisérent assezfranche-
ment, car les loups méme ont leurs instants de bonhomie.
Mais, 4 toute minute, la conversation s’arrétait; au moindre
bruit, quand une feuille tombait, quand Pombre d'un olseau
venait 4 passer, mon loup dressait son oreille effravée. Tou-
jours il se préparait au combat ou bien & la fuite.

«Quelle mortelle inquiétude fagite? lui dit le chien. Je
ne te vois pas un instant de repos. Marchons tranquillement
et libres de soucis. '

— Je ne le puis, lui répondit l'animal féroce; jai pour
ennemi tout le monde.

—~ Ah! je comprends: tu ne sais faire que du mal.:

g

JEAN-BAPTISTE DAY

25. Les langues étrangéres.

Sl ~ \utrefois, un homme pouvait se ~ontenter = bien con-
[ saitre sa langue maternelle. Les relations entre les pays
| étaient moins fréquéntes et les voyages 4 Vétranger étajent
| fares, parce qu'ils étaient enfiteux, Aujourd’hui les chemins
de fer ont établi«des wmovens de communication’ fanile: etra-

2 "'f)ides, et il n'est presque personne qui ne soit en état de par-
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cOUTIF au moins tine partic dn meonde «ivilisé, Mais,pour bien
nrofiter d'un vovage, il est utile de connaitre la langue du
pays que Pon va visiter.

Aussi I"étude des langues étrangéres est-elle devenue le’
complément indispensable d’une bonne éducation. Mais étu-
dier une langue, cela ne veut pas dire seulement apprendre
par ceeur quelques phrases d'un vocabulaire, comme par exeni-
ple: Quelle heure est-il? Quel temps fait-il? Quel jour du
mois sommes-nous* Je suis Frangais; Ctes-vous Allemand? I
faut étre & méme de lire couramment un journal, un li.vre,
et pour tout dire en un mot, se rendre compte du génie de
la langue, ;

On dit quun homme qui sait deux langues vaut deux
hommes; mais c'est a4 condition qu'il sache exprimer ses
idées aussi facilement dans Pune que dans l'autre.

20. La reconnaissance d'une malade.

L Une pauvre ouvriére est transportée dans un hopital A
cause d’une paralysie du larynx, qui lui 6te l'usage de la
parole. L.a douleur, qui passe toute mesure, éclate en san-
glots et en torrents de larmes. Le médecin en chef 1a sou-
met 4 un traitement rigoureux et longtemps inutile. Enfin,
une nuit, quelle essayait, selon sa coutume, de faire mou-
voir son gosier rebelle, un mot sen échappé. Elle parle,
elle est sauvée., Que va-t-elle faire‘? Sans doute appeler ses
compagnes d'infortune et leur dire : « Je parle!> le leur dire
pour entendre elle-méme. le son de sa propre voix! Non,
elle se tait. Six heures, sept heures sonnent. Ieg garde-ma-
lades lui apportent sa nourriture: elle se tait toujours, et
seulement parfois, la téte sous sa couverture, elle s’assure de
sa guérison par quelques syllabes prononcées tout bas. Enfin
la porte s'ouvre, le médecin entre et s'approche de son lit.
Alors avec un sourire plein de larmes: Monsieur, lui dit-
elle, je parle, et jai veulu garder ma premiére parole pour
mon sauveur.» - i 5 LEecouvE
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27. L'école.

Avez-vous quelquefois pensé i ce gir'est une école? Vous
voild bien installé sur les bancs; il fait bon ici; on y est
bien pour travailler ; un maitre ou une maitresse vous dirige,
vous encourage, et vous enseigne. Il ne vous faut plus
qu'un peu de bonne volonté pour vous instruire. A qui
devez-vous tous ces bienfaits? Qui a biti pour vous cette
école? Qui vous autorise & y venir jusqwa ce que vous soyez
en 4ge d'aller apprendre un état? Qui vous donne des mai-
tres et des maitresse? Qui prend soin aussi de faire de vous
tous, pour peu que vous vous y prétiez, de bons enfants et
plus tard de bons citoyens? Qui a fait tout cela pour vous,
mes enfants? Clest le pays. La patrie est donc pour vous
une bienfaitrice; vous lui devez de la reconnaissance et de
'attachement. ¥

P. Girarn

28. La gymnastigue.

Il est beau de voir un jeune homme assouplir ses mus-
cles, s'exercer a la lutte, 4 la course, & tous les efforts, 4
toutes les peines dont le corps est capable. II est plus beau
encore quand ce jeune homme travaille avec une arriére-
pensée, avec un désir au ceeur, poursuivant toujours un
autre but auquel il pense tout bas. Et quand c'est tout un
peuple qui se livre patiemment 2 cette ceuvre, quand c'est
la jeunesse qui, d’un bout & I'autre du territoire, alors qu'au-
cune loi ne I'y oblige, s'applique A ce rude travail, 4 ce rude
apprentissage qui trempe le corps et 'ime, ah! le spectacle
est bien plus grand encore.

Certes, il n’en est point de plus intéressant pour un peu-
ple libre. '

F. Buissox.
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